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M,:VHOUWEN, MUNE fIEREN,

I. - Doel en voorwerp van het wetsontwerp.

Hel wetsonlwerp betref îende de kesten en voorschotten
van kosten in strafzaken, overgernaakl door de Senaat,
heeft tot doel:

L de hurgcrlijke parti] in hepaalde gevallen te ont-
slaan van de verplichling de gerechtskosten VOOl' lo
schieteu:

:!. aan sommige bevoorrechte hurgerlijke partijen de
teruggave le verzekcren V.1I1 reeds helualde kesten.

Het onlwerp is ingegeven door overwegtngen van bil-
Iij kheid.

Het is inderduad een feil dat volgens de thans geldende
regelen de aunslell ing als nurgerlijke parti] tot 'zecr zware
kesten kan annleiding goven

De arl.ikelen 162 en 19
'
t van heL Welboek van Struîvor-

dering hepalen imrners d;Lt de parti] die in het ongclijk
wordt geslcld , resuectievelijk voor de politierechtbank en
voor de correctionele rechtbank, wordt veroordeeld tot de
kesten, zelf [cgcns de publieke partij.

Die artikelen leggen dus nan de hogervermelde" recht-
bankcn cen verplichting op : de afgewezen lnrrgerlijke

(') S,lIl1enslclling vau de comrutsste . Ile heer Jorts, VOoI'ZlttCI';
de heron Chnrloi o.rux, Charpentier, De Gryse, De Pnnter, Mevr. De
niel"aed<er-J.er;nj, de hercn du Bus de warnarre, liéger, Larnbotte,
Ohlin, Philipp:II'I., Hoppe. - Bolly, Coll:1I'l1, Crunyhet-kx, Mevr. Fon-
ta inc·Bor'Ullcl, de nercu Itosscy, Housiaux, Soudan, Spml!c ----
runssens, Snblll~, Vunde Wiele. - DCITI:ltly,

zie:
249 (/9&8-I!MfJ) : Onlwel'p OH'I'w',mankt door de senaat

8 l-'ÉvRïER 1950.

PROJET DE LOI
relatif aux dépens et avances de frais

en matière pénale.

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA

COM MISSIONm: LA .JUSTICI~ ('),
PAR M. ROPPE.

i'iIESDAiVIES, MESSIEURS,

1. - But et objet du projet de loi.

Le projet de loi relatif uux dépens et avances de Irais
en matière pénale, transmis pal' le Sénat, a pour but:

L De dispenser dans certains cas la' partie civile de
l'obligation d'avancer le montant des irais judiciaires;

2. D'assurer il certaines parties civiles privilégiées le
remboursement de frais déjà payés.

Le projet a été dicté par des considérations d'équité.

Il est en effet étnbli que la constitution de partie civile,
selon les règles actuellement en vigueur, peut donner
lieu it des Irais très importants.

Les articles 162 et 194 du Code d'Instruction criminelle
stipulent, en effet, que la partie qui succombera, respecti-
vement devant le tribunal de police et devant le tribunal
correctionnel, sent condamnée aux Irais, même envers la
partie publique.

Ces articles imposent clone une obligation aux tribu-
naux précités: la partie civile déboutée doit pal' censé-

(1) Composition de la Commission: M, roris, présklent:
MM. ClwrlotcullX, Cba'rpentier, De Gryse, De Peuter, Mme De Hie-
mucckcr-Lcgot, MM. du Bus de wamutte, Heger, Lnrnbotte, Ohlin,
PhilipparI, noppe, - Bohy, Collurrl, Cracyheclcx, Mme Fontaine-
Borguet, MM. Hassey, Houslnux, soudan. Spaak. - ranssens,
Sabhe, vu nde Wiele. - nernunv.

FOÎr:

249 (lM8-1V4iJ) ; Projet transmis par le Sônal.
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parlij moet veroordeeld worden tot de kesten, niet alleen
jegens de vrijgesproken of ontslagen beklaagde, maar
insgelijks jegens de Staat.

\Vel werd el" in onze wetgeving reeds een uitzondering
op deze principes ingesteld bi] de wet van 21 Docem-
bel" 1930 met belrekking tot hel Assisenhoî. Artikel 369
vnn hel Weiboek van Strulvordering werd imrners toen
gewijzigd in die zin dut de verpliohting tot verwijzing in
de kesten vervangen werd door de mogelijkbeid die het
Hof wordt gegeven de burgerlijke parti] slechts te ver-
wijzen in een deel del' kesten, ten aanzien van de Staal
en VUIl de beschuldigde.

De reden van deze bepaling is dat de procedure voor
het Assisenhof aanleiding kan geven tot grote kesten, die
nochtans helernaal niels te maken hebbcn met de aan-
slelling der burgerlijke parti] en derhalve uit overwegin-
gen van hillijkheid ook deze pnrtij niel mogen ten Iaste
gelegd worden.

Een zelfde redeneri ng kan men houden orntrent de. pro-
cedurc voor de correclionele rechtbanken en eveneens,
otschoon in rnindere mate, VOOr de politierechtbanken.

Het is dus hillijk dat de regel van artikel 369 yan het
Welhoek van Slrafvorrlering eveneens wordt toegepast
\'001' wunbedrijven en overtredingen.

Het is echler gegrond en rechtvaardig dut de burger-
lijke parti] veroordeeld worde lot de kesten, wanneer
zijzelf hel initintief heeft genornen tot de rechtstreekse
dagvaarding of haar oplreden nanleiding is gcweest van
het onderzoek.

II. - Onderzoek der artikelen,

Eersle arlikel.

Dit doel wordt bereikt indien een daartoe strekkendo
wijziging wordt aangebracht in de artikelen 162 en 1911
van hel Welboek van Strafvordering, zonls het in arti-
kei één van het door de Senaat overgernaakte wetsont-
werp voorzlen is. In de andere gcvallen is de veroordeling
tol de kosten facultatief en zal de rechthank oordelen
naar hillijkheid.

Art. 2 en 3.

Vorder lJC\ëÜ artikel 2 een hepnling die artikel 33 van
het Wetboek van Milltaire Stralvordering aanpast Han de
nieuwe regel lerwijl artikel 3 inhoudt dat artikel 108 van
hel tnrief in strafzaken 7.0 gewijzigd wordt dat voortaan
de hurgerlijke parti] aileen clan nog verplicht zal zijn
om op de griffie een som neer te leggen tot dekking der
vermoedelijke gerechtskosten wanneer zij rechtstreeks
optrecdt of haar optreden de publieke vordering heeft
teweeggehracht. Deze regal is Iogisch en rechlvaardig en
Uw cornmissie gant er volledig mee akkoord.

Art. lj,

'J'en slotte bevat arlikel /{ cen bepaling die van belang
is om de politieke gevangenen, de ascendenten, echtge-
noten en kindercn en blocdvorwanten van politieke gevan-
genen clic xich vóór het inwcrkingtreden dezer wet bur-
gerlijke parti] hehhen gestcld legen de verdachten wegens
de aanhouding, gevangenzetting, slechte behandeling of
dood van hun slachtoffcr en clic jegens cie Staal werrlen
veroordceld tot bolaling der kesten.

Zij zullen de Ieruggnvc vcrkrijgcn van de reeds betaalde
koslen mils nanvmag hinnen l'l'Il bepaalde tcrmijn.

r. 2 ]

quent être condamnée aux frais non seulement envers le
prévenu acquitté ou absous, mais aussi envers J'Etat.

'I'outeîois une exception ,à ces principes a déjà été
instaurée dans notre législation par la loi du 21 décem-
bre 1930 relative ft la Cour d'assises. En effet, l'article 369
du. Code d'Instruction criminelle fut alors modifié clans
ce sens que' l'obligation de condamner aux frais était
remplacée par la possibilité, donnée à laCoUr, de con-
damner la partie civile uniquement il une partie des frais
envers l'Etat et envers l'accusé.

Le motif de cette disposition réside dans le fait que
la procédure en Cour d'assises peut occasionner des
frais importants, qui n'ont cependant rien à voir, avec
la constitution de partie civile et qui de ce faH ne peu-
vent, pour des raisons d'équité, être mis à charge de
celte partie.

Un raisonnement Identique vaut pour la procédure
devant les tribunaux correctionnels, de même que, quoi-
que dans une moindre mesure, .devant les tribunaux de
police.

Il est pargonséquent équitable que le principe de
l'article 369 du Code d'Instruction criminelle soit égale-
ment appliqué aux délits et aux contraventions.

IJ. serait toutefois de bonne justice que la partie civile
soit condamnée aux' frais lorsqu'elle a pris elle-même
I'Initiativede l'assignation directe ou que son intervention
Il donné lieu it l'information. -

II. - Examen des articles.

Article premier,

Ce but sem atteint si. l'on apporte aux articles 162 et
19!{ du Code d'Instruction criminelle une modification à
cet effet, telle qu'elle est prévue à l'article premier du
projet transrnis pitt' le Sénat, Dans les autres cas la
condamnation aux frais sera facultative et le tribunal
statuera en équité.

Ad. 2 et 3.

L'article 2 contient en outre une disposition adaptant
l'article 33 du Code de procédure pénale militaire au
nouveau principe, tandis que l'article 3 porte que I'arti-
cle 108 du tarif en matière pénale est modifié de telle
façon que Jo. pal'tie civile ne sera plus tenue de déposer
une somme au greffe pour couvrir les frais judicinires
présumés que lorsqu'elle agit directement ou lorsque son
intervention aura amené une action publique. Ce principe
est conforme à la logique et it la justice et votre Com-
mission marque entièrement son accord à son sujet.

Art. 4.

I~nfin, l'urticle /1 contient une disposition importante
pour Jes prisonniers politiques ainsi que pour les ascen-
dants, conjoints, enfants et parents de prisonniers poli-
tiques qui, avant l'entrée en vigueur de la présente loi,
se seraient constitués partie civile contra les inculpés,
en raison de l'arrestation, l'emprisonnement, les mauvais
traitements ou ln mort de leur victime el qui ont été
condamnés aux frais envers l'Etat.

Ils obtiendront le remboursement eies frais déjà payés
s'ils en font la demande dans un délai déterminé.



De regtstratiekosten die hetaald werden door dezelfde
burgerlijke partijen welke in net gelijk werden gesteld,
zullen worden terugbetaald door het bestuur van Registra-
tie en Dorneinen.

De aandacht dient er op geveshgd dat deze bepaling in
(;(lSU niet alleen geldt voor de gevoegde burgerlijke partij ,
maar eveneens voor de burgerlijke parlij die aanleiding
gaf tol hel onderzoek.

Ten slotle moet de Nederlandse redaetie van hel ont-
WCI'p van de Senaat verbelerd en laaikundig juister
gemaakt worden.. Dit is het geval voor de arlikelen i en 2
(cf'r. verbeleringen in de tekst).

Onderhavig wetsontwerp werrl eenparig goedgekeurd.
Dit verslag werd eenparig goedgekeurd.

De l'erslaçqcoer ,
L, ROPPE.

De Voorzitter,
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Les frais d'enregistrement payés par les mêmes parties
qui ont obtenu gain de cause, sèront remboursés par
l'Administration de l'Enregistrement et des Domaines.

Il Y a lieu de souligner qu'en l'occurrence, cette dispo-
sition s'applique non seulement à la partie civile jointe,
mais également à la partie civile ayant donné lieu à
l'information.

Enfin, il y a lieu de corriger et de préciser au point de
vue linguistique le texte 'néerlandais du projet du Sénat.
C'est le cas des articles ier et 2 (voir Ies corrections clans
le texte).

Le projet de loi a été adopté It l'unanimité.
Le présent rapport a été approuvé à l'unanimité,

Le Rapporteur ,
L. ROPPE.

Le Président,
L, JOmS,

TEKST VOORGES'rl'~LD nOOR Df!: COMMISSŒ,

Eerstc arti keI.

a) i\rLiI\CI 162 van het Welboek van Slmfvnrdering
worrll vervangen rloor de volgende bepallng :

« Elk vonnis van veroordeling, uitgesproken tegen de
verduchle en tegen de voor het misdrijf burgerlijk nan-
sprakel ijke personen, veroordeelt hen lot de kosten, zelfs
jcgons de puhl ieke parti].

» De hurgerlijke parti] die in het ongelijk wordt gesteld,
kan veroordeeld worden tot de koslen of lol een gedeelle
Cl' van jegens de Slaat. en jegens de verdachte. Zij wordt
veroordeeld tol al de kesten gernaakt door de Slaat en door
de vertluchle, wanneer zi] hel iniliatief tol de rechtstreekse
dagvaarding hecft genomen of wanneer een onrlerzoek
werd geopend als gevolg van de aanslelling van burger-
Iijke partlj. De kesten worden door het vonnis bepaald. »

IJ) Arl.ikel 19!, van het Wcihoek van Slralvordering
wm-rlt vorvangen door de volgendc bcpaling :

« Over dekoslen wordl beschikl overeenkomstig de
regnlen gcsleld in artikel :162, »

Art. 2,

Aan arlikel 33 van hel Wetbock van Mililaire Slrnfvor-
dering wordl ccn lid toegevoegd, luidenrle :

" Hel kan de in hel ongelijk gestelde hurgcrlijkn partij
verwijzan in de koslen of in een gedeelte der kostcn [egens
dl>, fllaat of jcgens dl' heklaagde, overeenkomstig de arti-
kelon j02 en HH van hel Welbock van Slralvorderlng. »

'rr.x'm PROPOSÉ PAn. LA COMi\fJSSlON.

Article premier.

a) L'nrticlo :162 du Code d'Instruction criminelle est
remplacé pal' la disposition suivante :

,,'l'out jugement de condamnation rendu contre
l'inculpé et les personnes civilement responsables de
l'Infraction, les condamnera aux frais, même envers la
partie publique.

» La partie civile qui succombera pourra être condam-
née à tout ou partie des frais envers l'Etat et envers le
prévenu, EUe sera condamnée à tous les frais exposés
par l'Etat et pal' le prévenu en cas cie citation directe ou
lorsque une instruction a été ouverte su ite à la constitu-
tion de partie civile, Les frais seront liquidés pal' le
jugement. "

Il) L'article 19-1 du Code d'Instruction criminelle esl
remplacé par la disposition suivante:

« Il sem statué sur les frais conformément aux règles
établies par l'article :162,It

Art. 2,

Il est ajouté à J'article 33 du. Code de Procédure pénale
militaire un alinéa ainsi conçu:

"mIe pourra condamner la partie civile qui succom-
hera ft loulou partie des frais envers l'Etat ou envers
le prévenu conformément aux articles 162 ct i9~ du Code
d'Instruction criminelle. »
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Art. 3. i
In het eerste' lid van artikel i van het koninklijk I

besluit n' 253 van 8 Maart 1!)36 en in net eersle lid van
hel koninklijk besluit van 30 Mei 1936, zijnde arlikel 108
van hel turief in strafzaken, worden de woorden: Cl "'1
dient de burgerlijkepartij, vóór alle ~.el'volging, hetzij clat
zij rechtstreeks of als gevoegde parti] optreedt, ... ne.el' te I
leggen J> vervangen door de woorden: " ... dient de bur-
geJ'lijke partlj , wunneerztj rechtstreeks optreedt of wan-
neer een ondorzoek het gevolg is geweest van de aanstel-
ling van de hurgerlijke parti] ... »

"De poliliekc gevangenen, cie ascendenten, echtge-
noten, kinderen en bloedverwanlen van politieke gèvan-
genen die zich vóór de inwerkingtreding van onderhavige
wet, gevoegde burgerhjke parti] hebben gesleld tegen de
verdachten wegens deaanhoucling, gevnngenzetting,
slechte béhanrleling of doo-I van bun slachtoffer, en sedert
i September 1944, jegens de Staat veroordeeld zijn gewor-
den tot betaling der kosten van de legen bedoelde verdach-
ten ingestelde strafvervolgingen, verkrljgcn de teruggave
van cie door hen ter uitvoering van die veroordellngen
betaaldè sornmen, mits zij zulks aanvragen hinnen drie
rnaanden te rekcnen van de inwerkingtreding van deze
wet. of te rukenen van cie dag waarop het vonnis onherroe-
pelij I< zal zij n.

» Ingeval de registrutiekosten van het vormis of van het
arrest werden betaald door de bovenbedoelde burgerlijke
partijen die, in hel gelijk gesteld zijnde, deze kesten op de
veroordeelde partij niet hebben verhaald, worden de aldus
betaalde rechten lerugbelaald door het Bestuur der Regis-
trntie en Domeinen, dat ze naderhand kan verhalen op de
purtij die loi de betali ng er van veroordeeld werd.

» Wanneer het Bestuur de in het vorig Iid voorziene
terugbelaling doet, treedt hel tot hel verschulcligde beloop
wettelijk in de rechten van de burgerlijke parti],

» Een koninklijk besluit zal de maatregelen bepalen
die nodig zijn om die terugbelaling le verzekeren en om
hel Bestuur in de gelegenheid te stellen hel bedrag van
zijn voorschot naderhand te ver-halen; bel zal onder meer
lmnnen voorzien cial aan het Bestuur een uitgifte van het
vonnis of van hel arrest, waarop bet ïormulier van ten-
uit.voel'legging voorkoml en waarop cie indeplaalsstelling
wordl vermeld, client aigeleverd. »

Art. 5.

Deze wet trcedt in werking de dag waurop xij in het
nclgisch Staatsblad is bekendgernaakt.

[ 4 ]

Art. 3.

A l'alinéa premier de l'article 1er de l'arrêté royal
n- 253 du 8 mars 1936 et à I'alinéapremler de l'arrêté
royal du 30 mai 1936, formant l'article 108 du tarif cri-
minel, les mols" ... la partie civile est tenue avant toutes
poursuites, soit qu'elle agisse directement, soit qu'elle
procède comme partie jointe, de déposer ... » sont rem-
placés par les mots "la partie civile, lorsqu'elle agit
directement ou lorsque l'Instruction a été ouverte suite
it la constitution de partie civile ... J>.

Art. 4.

« Les prisonniers politiques, les ascendants, conjoints,
enfants el parents de prisonniers politiques qui, avant
l'entrée en vigueur de la présente loi, s'étant constitués
partles civiles jointes contre des personnes inculpées en
raison de I'arrestntion, da l'emprisonnement, des mauvais
traitement Oll de la mort de lem victime, ont été condam-
nés, depuis le 10r septembre 1944 envers l'Etat au paiement
des Irais de poursuites pénales intentées contre lesdits
inculpés.obtlendront ln restitution des sommes. payées par
eux en exécution de ces condamnations à condition d'en
fuire demande dans les trois mois fl partir cie J'entrée en
vigueur de la présente loi ou à partir du jour où le juge-
menL sera défin itif.

)I Dans Ie cas où les droits d'enregtstrement. du jugement
ou de l'arrêt ont été payés par les padies civiles désignées
ci-dessus, qui, ayant obtenu gain cie cause, n'ont pas
recouvré ces droits sur la partie condamnée, les droits
ainsi payés seront remboursés par l'Administration de
l'Enregistrement el des Domaines, quitte à être recouvrés
ensuite par celte administration sur la partie condamnée
it Jes payer.

» Lorsque I'Admlnistratlon effectue le remboursement
prévu à l'alinéa précédent, elle est légalement subrogée
à due concurrence clans les droits de la partie civile.

" Un 'arrêté royal déterminera les mesures nécessaires
pour assurer ce remboursement el pour permettre à l'Ad-
ministration de recouvrer nllérieurernent le montant de son
avance; il pourra notamment prévoir la délivrance it l'Ad-
ministration d'une expédition du jugement ou de l'arrêt,
revêtue de la formule exécutoire et mentionnant la subro-
galion. "

Art. 5.

La présente loi entrera en vigueur le jour desa publica-
tian au Moniteur Belqe,
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